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por ser en todo el mds primo 15
que rara beldad conoce.

4*  Obliguen a vuestras luces
lo sonoro y lo conforme
de tan sazonadas aves
que entre tinieblas se esconden. 20

5*  Atan divina armonia
disperso la que a mis voces
yace cocodrilo muerto
siendo basilisco inorme.

6*  Pero viendo mas humana 25
la que divina se pone,

esta letra le canté

diciéndola mil favores:

«Cuando el aurora amanece,...».

101

@ff. 112v-113r [118v-119r]

1 Sueltas sin orden las trenzas
del fugitivo cabello,
tan invidiadas del sol
como ofendidas del viento,

15. primo: primero.

16. No hay beldad comparable a la de la dama. Es su atri-
buto bésico.

20. tinieblas: las de la noche que ha quedado a tras des-
pués de que saliera el sol de Celinda.

21-22. Si por disperso entendemos “separado, desunido”
(Aut.), y que, a pesar de ser adjetivo masculino, se refiere a la
dama (sujeto, nuevamente, masculino en los vv. 23-24), se en-
tiende que la dama no participa de tan divina armonia como la
que el yo poético ha descrito en las anteriores coplas.

23. El yo poético metamorfosea de este modo a la dama
porque el cocodrilo tenfa fama de ser un animal atrevido y, a su
vez, medroso (Aut.). Por eso pasé a tener la acepcién metaféri-
ca de “persona engafiosa, infiel y falsa” (Aut.). Por lo tanto, este
verso, en relacién con el siguiente, hace que el adjetivo muerto
sea una redundancia junto a un cocodrilo.

24. basilisco: reina de las serpientes que mata con la vista y
el resuello (Aut.). Metéfora habitual de la dama; inorme: enorme.

26. Por su condicién superior en todos los sentidos.

28. diciéndola: laismo mantenido; favores: “gracias”

(Aut.).
®

101. «Sueltas sin orden las trenzas»

1-4. La misma imagen con iguales motivos la encontra-
mos en la 4* cuarteta del romance lirico 91 «jMontes, que ama-
nece Laura,...!», el primero del presente volumen. En éste, con-
trariamente, se introduce la envidia del sol, ya que los cabellos
son rubios, brillantes, segitin dicta la descriptio puellae, atribu-
tos que rivalizan con los del sol. El motivo de la envidia del sol
vuelve a aparecer en el estribillo (v. 8).

3. invidiadas: “envidiadas” en el tiple 1°, “invidiado” en
oV.

4. ofendidas: “ofendido” en el tenor y en OV, “invidiadas”
en la repeticion del alto, y, en la repeticién del tiple 1°, “ofendi-
da”.
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5-8. OV no tiene estribillo.
14. Fileno: “Lorenzo” en OV.

G

MARIANO LAMBEA Y LOLA JosA

«Nifia, tus cabellos son 5
los que con igual herida
a mi me matan de amor
cuando al sol matan de invidia.»

salié la hermosa Jacinta
al arroyo de su pueblo 10
con otras cuatro zagalas
la mafana de san Pedro.

Heridos de amor con ellas
iban Pascual y Fileno;
las sonajas lleva el uno 15
y el otro lleva el pandero.

Y al son del arroyo manso,
estando todos suspensos,
asi le cant6 Pascual
y todos asi le oyeron: 20

«Nifia, tus cabellos son...».

102

113v-115r [119v-121r1]

Baja de las altas cumbres
un arroyuelo de plata
que, aunque camina a morir,
saltando y riendo baja.

«Arroyuelo que bajas del monte 5
para morir a los pies de las plantas,
Jpor qué no te yelas?,

/por qué no te paras?

102. «Baja de las altas cumbres»

13-16. Escena propia de la literatura ridstico-pastoril. 2. de plata: por sus aguas.

*Vid. 2.1 Fuentes...

3. que aunque: “y aunque” en el alto y bajo.

3-4. El mismo motivo del agua que ha de morir, pero se di-
rige a su fin cantando y murmurando, lo encontramos en el vi-
llancico 99 «Fuentecilla, que apenas». Ya comentamos por qué
el yo lirico se identifica con el agua y por qué la amonesta: su
amor es como el curso de esa agua.

7-8. Para detener, asi, la carrera hacia su muerte.



101. Sueltas sin orden las trenzas
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Sueltas sin orden las trenzas
del fugitivo cabello,
tan invidiadas del sol
como ofendidas del viento,

sali6 la hermosa Jacinta
al arroyo de su pueblo
con otras cuatro zagalas
la mafiana de san Pedro.

Heridos de amor con ellas
iban Pascual y Fileno;
las sonajas lleva el uno
y el otro lleva el pandero.

Y al son del arroyo manso,
estando todos suspensos,
asi le cant6 Pascual
y todos asi le oyeron:

Estribillo

«Nifia, tus cabellos son

los que con igual herida
a mi me matan de amor
cuando al sol matan de invidia.»
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